
Überfallwehr
aus Edelstahl

•	 Dreiseitig dichtend, Abdichtung bodenseitig und zur Seitenführung
•	 Seitenführungsplatten zur seitlichen Abdichtung der beweglichen Klappe
•	 Verstärkte EPDM-Dichtung
•	 Scharniere aus Edelstahl mit zusätzlicher BÜSCH EPDM-Dichtung (bei 

Trinkwasserfiltern: zur Verhinderung von Filtersand Ausspülung)
•	 Alle EPDM-Dichtungen austauschbar
•	 Dichtung und Verschleißteile (Spindel, Spindelmutter, Spindellagerung, 

Dichtung) austauschbar

•	 Edelstahl 1.4301 (304) / 1.4404 (316L) / 1.4410 (A182 F53) / 1.4462 (A182 F51) 

Dichtung

Werkstoffe

ZUR REGULIERUNG DER WASSERSTANDSHÖHE, BODENSEITIG GELAGERT

•	 Leckagerate nach DIN EN 19569, Teil 4, Tabelle 1:
Druck auf Vorderseite max. 10% von 0,05 bis 0,1               (Dichtheitsklasse 3)
Nicht ausgelegt für Druck auf die Rückseite

Dichtheitsklasse

Montagearten des Überfallwehrs

•	 Handrad aus Edelstahl mit Direktaufbau oder mit MAS Antriebspaket
•	 Seitliche Betätigung mit Kegelradgetriebe aus Edelstahl mit Handrad 

oder Handkurbel aus Edelstahl
•	 Bedienschlüssel All-in-one aus Edelstahl über Vierkantschoner
•	 MOBITORQ mobile Antriebe (elektrisch oder akkubetrieben) über 

Vierkantschoner mit MAS Antriebspaket
•	 BEAmax elektrischer Drehantrieb für Stell- und Regelbetrieb aus 

Edelstahl mit Direktaufbau oder mit MAS Antriebspaket – optional mit 
Wetterschutzdach aus Edelstahl

•	 Elektroantrieb mit Direktaufbau oder mit MAS Antriebspaket
•	 Pneumatikantrieb/Hydraulikantrieb mit Direktaufbau oder mit MAS 

Antriebspaket

Antrienbsmöglichkeiten

•	 Andübeln am Bauwerk
•	 Eingießen in Beton

IHRE VORTEILE                                           
•	 OPTIMALE REGULIERUNG               

für Wasserstandshöhen in einem offe-
nen Gerinne oder Beckenzufluss

•	 SOFORT EINSATZBEREIT               
Überfallwehr komplett mit allen er-
forderlichen Befestigungselementen 
(Dübel und Dichtmaterial)

•	 WERKSBESCHEINIGUNG
Wehr inklusive Werksbescheinigung
nach DIN EN 10204, 2.1, mit Angabe 
der Leckagerate nach DIN 19569, 
Teil 4

•	 PERFEKTER KORROSIONS-
SCHUTZ
Alle geschweißten Edelstahlteile mit
perfektem Korrosionsschutz aus eige-
ner Beizanlage

i

•	 500 x 200 mm bis 5000 x 1200 mm, individuelle Größen auf Anfrage möglich
Größe

Überfallwehr 5000 x 800 mm Kläranlage Czajka, Warschau

Überfallwehr aus Edelstahl

12x Überfallwehr 3000 x 550 mm Janowek, Polen
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Überfallwehr
aus Edelstahl
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Allgemeintoleranzen / general tolerance: DIN ISO 2768-m
Schweißkonstruktion / welded structure: DIN ISO 13920-B

Zeichnungsnummer / drawing number

633-1000x600-ET1000-BH1200-00

Benennung / name

Bl./sh.
Name / nameDatum / date

Maßstab / scale:

erstellt / created
Revision
revision

Alle Maße in mm /
all measurements in mm

Betätigungsmomente /
operation torques:
Öffnen/open:

 
Schließen / close:

U/Hub / turns per stroke:

Format / size

1:5

A0
1
2

Überfallklappwehr-1000x600
Überfallklappwehr-1000x600
Baugruppenzeichnung

Re./re. Änderungstext / amendment texts Datum/date Name/name

freigegeben / released von/of

Schutzvermerk nach ISO 
16016 beachten

Refer to protection notice
Angebotsnummer / offer number

Auftragsnummer / order number
007728

Darstellungen unverbindlich.                    Illustrations are subject to change.
Technische Änderungen vorbehalten.      We reserve the right to make technical modifications.

Bauwerkstoleranzen sind gemäß DIN 18202:2013-04: Tabelle 1 Zeile 6; Tabelle 2 Zeile 1; Tabelle 3 Zeile 7 einzuhalten.
Building tolerances must meet the standards according DIN 18202:2013-04 table 1 row 6; table 2 row 1; table 3 row 7. 

Armatur ist für eine ebene, durchgängige Betonwand konzipiert.
Bei eingebundenem Rohr (Kunststoffrohr/ Betonrohr) mit oder
ohne Ringraumdichtung ist min. eine Nennweite größer erforderlich.

Penstock is designed for a flat, continuous concrete wall.
If the pipe is integrated (plastic pipe/concrete pipe) with or without
annular space seal, at least one nominal diameter larger is required.

Darstellungen Überfallwehr

Frontansicht

Schematische Darstellung

Seitenansicht
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